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Declaracion de conformidad UE / EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE
Dichiarazione di conformita UE / EU-Konformitatserkldrung / Deklaracja zgodnosci UE
Declaragdo de Conformidade UE / EU-férsdkran om dverensstimmelse / EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

El Fabricante / The Manufacturer / Fabricant / Il Produttore / Hersteller / Producent /
Fabricante / Tillverkaren / Valmistaja:

PRODUCTOS CLIMAX, S.A.

declara que el producto / declares that the product / déclare que le produit / dichiara che il
prodotto / erklart, dass das product / oswiadcza, ze product / declara que o produto / ar att 10 M-A
produkten / vakuuttaa, ettd tuote:

es conforme con los requisitos del Reglamento UE 2016/425 y la norma armonizada / complies

with the requirements of EU Regulation 2016/425 and harmonised standard / est conforme aux

exigences du réglement (UE) 2016/425 et a la norme harmonisée / & conforme ai requisiti del

Regolamento UE 2016/425 e della norma armonizzata / entspricht den Anforderungen der EU-

Verordnung 2016/425 und der harmonisierten Norm / spetnia wymagania rozporzadzenia UE EN 360:2002, RfU PPE-R/11060:2018
2016/425 i zharmonizowanej normy / estd em conformidade com os requisitos do

Regulamento UE 2016/425 e da norma harmonizada / uppfyller kraven i EU-férordningen

2016/425 och den harmoniserade standarden / tayttda EU-asetuksen 2016/425 ja

yhdenmukaistetun standardin vaatimukset:

Certificado UE de tipo emitido por el organismo notificado / EU Type Certificate issued by the
Notified Body / Certificat de type UE délivré par |'organisme notifié / Certificato di
omologazione UE rilasciato dall'organismo notificato / EU-Baumusterprifbescheinigung, TV SUD
ausgestellt von der benannten Stelle / Certyfikat typu UE wydany przez jednostke notyfikowang

/ Certificado de tipo UE emitido pelo organismo notificado / EU-typintyg utfirdat av det

anmalda organet / limoitetun laitoksen antama EU-tyyppitodistus:

Numero de identificacion / Identification number / Numéro d'identification / Numero di
identificazione / Identification number / Numer identyfikacyjny / Numero de identificac3o / 0123
Nummer for identifiering / Tunnistenumero:

Numero de certificado / Certificate number / Numéro de certificat / Numero di certificato /
Nummer der Bescheinigung / Numer certyfikatu / Nimero do certificado / Certifikatets P5A 078022 0006 Rev.00
nummer / Todistuksen numero:

El EPI esta sujeto al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo segun el
mddulo D bajo control del organismo notificado / The PPE is subject to the type conformity
assessment procedure according to module D under the control of the notified body / L'EPI est
soumis a la procédure d'évaluation de la conformité au type selon le module D sous le controle
de I'organisme notifié / Il DPI & soggetto alla procedura di valutazione della conformita al tipo
secondo il modulo D sotto il controllo dell'organismo notificato / Die PSA wird dem
Konformitatsbewertungsverfahren nach Modul D unter der Kontrolle der benannten Stelle
unterzogen / SOI podlegajg procedurze oceny zgodnosci typu zgodnie z modutem D pod
kontrolg jednostki notyfikowanej / O EPI esta sujeito ao procedimento de avaliagdo da

SGS FIMKO OY

conformidade do tipo de acordo com o médulo D, sob o controlo do organismo notificado /
Den personliga skyddsutrustningen ar féremal for forfarandet for bedémning av
typéverensstammelse enligt modul D under kontroll av det anmalda organet /
Henkilonsuojaimeen sovelletaan moduulin D mukaista tyypinmukaisuuden arviointimenettelya
ilmoitetun laitoksen valvonnassa:

Numero de identificacion / Identification number / Numéro d'identification / Numero di
identificazione / Identification number / Numer identyfikacyjny / Nimero de identificagdo / 0598
Nummer for identifiering / Tunnistenumero:

Javier Martin
Parets del Vallées, 22/09/2023 Departamento técnico / Technical department



